
耶穌奇妙的救恩
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1 .  Ia-so·ki-biau e kiu un, 
Jan-koe g6a cheng choe-koa, 
G6a tioh ch紐－油lai thoan-iong , 
Tioh chain-iun lai chheng-chan? 
Tan g6a choe siau g6a iu-chhiu, 
Ho·g6a tit-tioh chu-iu, 
Ia-so·ki-biau e kiu-un ho·g6a tit chin-kiu. 

2. I tu -khi g6a cheng choe-koa,
Ho·g6a tit-tioh chu-iu,
Ia-so·ki -biau e kiu-un,
Ho·g6a tit tioh chin-kiu .
Thau-khui g6a it-chhe sok-p呔
Ho·g6a tit-tioh thau-pang
Ia-so·ki-biau e kiu-un ho·g6a tit chin-kiu.

3. Ia-so·ki-biau e un-tian,
Lim-k訕sit-song e lang'
Kiu-un ho·g6a tit sia-bian,
Koh chin-kiu g6a leng-hu n .
Tit-tioh Chu peng-an boan-chiok,
Hi6ng-siu thian-tong hok-khi,
Ia-so·ki-biau e kiu-un ho·g6a tit chin-kiu.

(Ho) 
Chu Ia-so·ki-biau bo-pi e kiu-un 
Chhim-koe toa eng kun-kun toa h缸-iu n

Koan koe siong koan soan th訕
，

Sui koe siong-sui chui-choa兀
Ki -biau kiu-un kau-g這h g6a khiam-eng 
I和-koe g6a it-seng s6·kian e koe-hoan, 
Toa koe g6a it-chhe u-oe sia-cheng, 
G6a beh soan-iong Chu Seng-mia, 
G6a beh o-16 Chu chun-mia. 
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